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UNE FORMULE EMPRUNTEE
A LA SAGESSE DE PTAHHOTEP

1D AT =N = D = I

Marek MARCINIAK

Au cours des travaux archéologiques effectués a Deir el-Bahari par la Mission
du Centre Polonais d’Archéologie Méditerranéenne au Caire entre les années
1961-1967 () on a découvert plusieurs inscriptions hiératiques qui datent de I’époque
ramesside. Certaines d’entre elles, vu leur intérét, ont déja fait objet d’une série
d’articles (). Dans ces textes laissés par les pieux pélerins venant au temple de Deir
cl-Bahari pour rendre hommage & Hathor, apparaissent aussi bien les formules
acclamatives (comme par exemple la formule «-} ="~ ® qu’optativo-
impératives exprimant les veeux et les désirs de visiteurs. Dans cette dernitre
catégorie on peut classer la formule § ™" ¥ f s Tt~ o— 1]
=1~ |3". Elle apparait dans sept inscriptions ) accompagnée toujours
d’une autre formule dite d’acclamation, et elle est placée d’habitude apres la
formule ~§*— = "= qui dans ce cas remplit la fonction d’une formule
acclamative.

Elle est tout a fait simple du point de vue de sa construction grammaticale. Elle
emploie 'impératif relié¢ au nom — répété deux fois, et sa partie finale est composée

(I Pour la bibliographie de la découverte  (1970), pp. 54-64; id., « Sur le sens de g3yt
a I’époque ramesside », Etudes et Travaux VI

(1971), pp. 78-81.

du temple de Thoutmosis IIT et d’autres
trouvailles cf. M. Marciniak, « Sur le sens

de d3yt & 1’époque ramesside», Efudes et
Travaux VI (1971), p. 78, note 1.

{2} Cf. M. Marciniak, «Quelques remarques
sur la formule ir nf¥, ir nfi», Etudes et Tra-
vaux 11 (1968), pp. 25-32, fig. 3; id., « A propos
d’une graphie de m-s3», Etudes et Travaux
IIT (1969), pp. 52-53; id., « Encore sur la
Belle Féte de la Vallée », Etudes et Travaux V

Bulletin, t. LXXIIIL,

(¥ Cf. M. Marciniak, «Quelques remarques
sur la formule ir nfr, ir nfr», Etudes et Tra-
vaux II (1968), pp. 25-32.

) Cf. fig. 1 et 2; les numéros sur les figures
sont ceux du catalogue des inscriptions qui
paraitra dans la série Deir el-Bahari I (sous
presse).
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de la négation de I'impératif relié aussi au nom. Cette construction de la formule
optative n’est pas rare dans les textes du Nouvel Empire (V). On I’a rencontré aussi
dans les textes plus anciens. Ona pu la retrouver dans les textes littéraires. L exemple
le plus ancien apparait dans les Maximes de Ptahhotep, dont le manuscrit le plus
complet remonte & I’époque du Moyen Empire (XII° dynastie) (). Malheureusement
ce fragment de texte n’est analogue qu’aux deux premiéres parties de la formule,
cest-a-dire au | hHh " T IPes§ T #1=~. Dans les mémes Maximes on
a trouvé aussi un passage similaire a la troisiéme partie de la formule ¢), c’est-a-
dire au Y\ s )}y =1+~ | |7 . Bien sr il y a de petites différences entre
les textes de Deir el-Bahari et ceux des Maximes de Ptahhotep. Elles consistent en
différentes formes d’impératif — dans notre cas typiques pour I’époque du Nouvel
Empire ), le vocabulaire change égérement () ainsi que le suffixe (). Tous ces faits
sont trés compréhensibles si on prend en considération les différentes époques
dans lesquelles les textes ont été composeés.

Le sens de certains passages des Maximes d’une part, les constructions gramma-
ticales semblables de ces mémes passages d’autre part, peuvent indiquer qu’il faut
rechercher 'origine de la formule : dgh™— F_ 111N\ S %~N\—=111
=+~ || justement dans les textes de Maximes et qu’elle apparait vers la
fin de I’Ancien Empire et le début du Moyen Empire. Ce fait semble étre confirmé
par le caractére optativo-impératif de la formule méme. Les Maximes étaient de
sorte d’antologie de proverbes, et d’enseignements qui aidaient les gens a éviter

) Cf. A. Erman, Neuaegyptische Gramma-
tik, §§ 349-360 (impératif et sa place dans
une proposition) et §§ 787 et suiv. (la négation
de P'impératif).

(% Cf. G. Jéquier, Le papyrus Prisse, Paris
1911, p. 10, 9; Z. vZa.ba, Les Maximes de Ptah-
hotep, Prague 1956, pp. 41-42, 87 et 145,

) Cf. G. Jéquier, op. cit., p. 11, 5; Z. Zaba,
op. cit., pp. 41, 90 et 145,

() Un passage trés similaire a pu &tre
retrouvé aussi dans les Sagesses d’Anii, cf. A.
Mariette, Les papyrus du Musée de Boulague,
pap. n® 4, pl. 19 (5, 15). Ce papyrus date
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de la XXII® dynastie mais la composition du
texte pouvait avoir lieu — comme suppose A.
Volten au début du Nouvel Empire ou méme
plus tot, cf. A. Volten, Studien zum Weisheits-
buch des Anii, Copenhague 1937, pp. 60-62.

) Dans les Maximes de Ptahhotep "%,
dans les inscriptions de Deir el-Bahari ! ﬁ)
=, sauf dans linscr. n° 46, 1-2.

{6) Ay lieu de g1 dans les Maximes, nous
avons Y\ T %.

(7} Le suffixe de la 3° personne fém. sing. ﬂ
a été remplacé dans nos textes par le suffixe
de la 3° personne masc. sing., =—.
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les erreurs dans la vie et comme telles étaient trés populaires & chaque époque ().
Bien sir notre formule ne constitue qu’une petite partie de ces textes, elle est
employée aussi dans un but différent. Elle semble remplir dans les inscriptions de
Deir el-Bahari le rdle d’un veeu ou d’une pétition que les pieux pelerins adressaient
au dieu ou a la déesse. Elle perd donc un peu son caractére impératif en faveur
de Poptatif, tandis que dans les Maximes elle est plutdt impérative, c’est qui est
naturel vu le but des Maximes & travers les siécles dans la population de 'Egypte
Ancienne.

) Pour I"'usage de Maximes de Ptahhotep 2 The Literature of the Ancient Egyptians, Lon-
I’époque du Nouvel Empire, cf. A. Erman, don 1927, pp. 55 et suiv.
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